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PARA EVITAR LESIONES GRAVES. LA INSTALACIÓN 
DEBERÁ SER REALIZADA POR UN PROFESIONAL
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ESDESCRIPCIÓN1
Este equipo es lo más moderno en discadores telefónicos 
que se utilizan como línea fija para comunicación. 
Realizando sus discados en modo TONO o PULSO, la 
misma marcará los números programados siempre que 
reciba una señal de la central de alarma, electrificador u 
otros equipos compatibles. Líneas económicas podrán 
ser utilizadas junto a este producto, garantizando mayor 
compatibilidad con las operadoras telefónicas de todo 
el país. Líneas VOIP no deben ser utilizadas, ya que el 
tipo de llamada que el discador realiza es considerada 
como llamada de emergencia y la línea VOIP está 
sujeta a muchos tipos de falla. Líneas digitales de 
los tipos ofrecidas juntamente con TV por cable y/o 
internet también deben ser utilizadas, ya que, habiendo 
incompatibilidad entre los sistemas, el discador no será 
capaz de realizar el discado. La capacidad de memoria 
es de 5 números telefónicos de 20 dígitos, lo que le 
garantiza realizar llamadas económicas e internacionales. 
Es posible también registrar una contraseña de 4 dígitos 
para armar y desarmar todas las zonas de la central. 
Visando garantizar mayor seguridad para el usuario, es 
necesaria una contraseña de protección (contraseña del 
instalador) para que programaciones sea realizadas o 
alteradas. Siendo así, un extraño no consigue alterar la 
programación del equipo.
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ES CARACTERÍSTICAS2

CABLEADO Y CONECTORES3
- Cable ROJO: Alimentación positivo (11 Vcc ~ 15 Vcc)
- Cable Negro: Alimentación negativo (-) 
- Cable Blanco: Accionamiento del discador.	
- Cable AZUL: Arma / Desarma de las zonas
- CONECTOR: Línea telefónica (2 cables)

MODO DE FUNCIONAMIENTO4
El discador marcará a los números programados en la 
memoria siempre que exista una señal de 12 Vcc en el 
cable blanco durante 3 segundos o más. Consulte el 
modo de discado interrumpido o continuo para entender la
04

- Contraseña estándar del instalador: 6019
- Almacena hasta 5 números telefónicos de 20 dígitos
- Modo de discado: Tono y Pulso
- Sistema de discado: Discontinuo o Continuo
- Función PAUSA (automática) después del discado del 
primer dígito para pegar línea
- Arma y desarma las zonas y el choque del electrificador 
simultáneamente a través del teclado del discador
- Contraseña de armado/desarmado: 4 dígitos
- Alimentación: 11 Vcc a 15 Vcc
- No pierde memoria en caso de falta de energía eléctrica



secuencia de discado. Se recomienda programar 
el tiempo de sirena de la central a 3 minutos o más 
dependiendo del modelo seleccionado.

ESQUEMA DE CONEXIÓN5

Chicotillo de 
alimentación / conexión

Este contenedor debe 
ser conectado en la placa 
principal de la central de 
conector DISC

Conecte aquí la 
línea telefónica

OBS.: En esta placa será necesario realizar solamente 
la conexión de la línea telefónica ya que la alimentación, 
armado/desarmado de las zonas y disparo del discador 
será realizado por el conector mostrado arriba. Haga sus 
instalaciones con la red eléctrica desconectada para evi-
tar daños en el equipo y riesgos de descarga eléctrica en 
la instalación.
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ENTRANDO EN MODO DE 
PROGRAMACIÓN6

El discador COMUNIC posee contraseña de instalador 
para entrar en modo de programación. La contraseña 
estándar es 6019 y puede ser alterada por el usuario.



 �	 Introduzca P + contraseña del instalador 		
	 (Contraseña estándar: 6019)

OBS: Para salir del modo de programación, basta in-
troducir E.

ES
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ALTERANDO LA CONTRASEÑA DEL 
INSTALADOR7

PROCEDIMIENTO ACCIÓN / OBSERVACIÓN

Introduzca 
P + 6019 Entra en modo de programación

Introduzca 05
05 es la opción del menú cor-
respondiente a la alteración de 

contraseña

Introduzca la nueva 
contraseña de 4 dígitos Parpadea el led discador

Repita la contraseña de 
4 dígitos

El relé interno atraca 1 vez para 
confirmar la programación

Introduzca E Sale de programación

PROGRAMACIÓN DE NÚMEROS QUE 
SERÁN MARCADOS8

Es posible programa hasta 5 números telefónicos de hasta 
20 dígitos cada uno. Siga el procedimiento siguiente para 
programar los números deseados. No es necesario completar 
todas las 5 memorias, ya que en caso de que alguna de las 
mismas esté vacía el discador procurará la próxima memoria 
ocupada y marcará el número almacenado. Cuidado para no 
dejar números inválidos almacenados y siempre haga la prueba 
de los números programados.

Para entra en modo de programación, basta seguir el 
procedimiento siguiente:
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PROCEDIMIENTO ACCIÓN / OBSERVACIÓN
Introduzca
P + 6019

Entra en modo de 
programación

Introduzca 01
01 es la opción del menú 
correspondiente para el 
resgistro de números

Introduzca la tecla 
correspondiente a 
la memoria a ser 

completada)

1, 2, 3, 4 o 5

Introduzca el 
número telefónico 

a marcar

Si es necesario, escriba 
también operador, DDD, 

etc.

Introduzca E
El relé interno atraca 1 vez 

para confirmar la programa-
ción

Introduzca E Sale de programación

PROBANDO LAS MEMORIAS 
PROGRAMADAS9

Para probar los números programados sin la necesidad 
de disparar la sirena, siga los pasos siguientes:

PROCEDIMIENTO ACCIÓN / OBSERVACIÓN
Introduzca
P + 6019

Entra en modo de 
programación

Introduzca 02 02 es la opción del menú corres-
pondiente para probar los números
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Introduzca la tecla 
correspondiente a 
la memoria a ser 

probada

1, 2, 3, 4 o 5

El discador debe llamar al número programado 
en la memoria seleccionada

Introduzca E Para terminar la prueba de 
memoria seleccionada

Introduzca E Sale de programación

BORRANDO LAS MEMORIAS 
PROGRAMADAS10

En caso de que quiera borrar alguna de las memorias 
basta realizar el siguiente procedimiento. El discador 
saltará las memorias vacías al momento de realizar 
el discado y por eso no es necesario reorganizar los 
números toda vez que una memoria sea borrada. Note 
en la programación siguiente, que la secuencia es la 
misma para programar un nuevo número, sin embargo, 
ningún número telefónico se introduce automáticamente, 
el discador borra la memoria seleccionada.

PROCEDIMIENTO ACCIÓN / OBSERVACIÓN
Introduzca P + 6019 Entra en modo de programación

Introduzca 01 01 es la opción del menú correspon-
diente para el registro de números

Introduzca la tecla 
correspondiente a 
la memoria a ser 

borrada

1, 2, 3, 4 o 5
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Introduzca E El relé interno atraca 1 vez 
para confirmar la exclusión

Introduzca E Sale de programación

MARCADO EN MODO TONO O PULSO11
El discador puede ser programado para marcar en modo 
TONO o PULSO. El modo más utilizado actualmente es el 
modo TONO ya que la mayoría de las centrales telefónicas 
ya no acepta discado en modo PULSO. Antes de realizar 
esta programación, verifique qué tipo de discado es el 
más adecuado para su línea telefónica.

PROCEDIMIENTO ACCIÓN / OBSERVACIÓN
Introduzca P + 6019 Entra en modo de programación

Introduzca 03 03 es la opción del menú corres-
pondiente al tipo de discado

Introduzca 1 para 
TONO o 2 para 

PULSO

El relé interno atraca 1 vez para 
confirmar la programación

Introduzca E Sale de programación
Estándar de fábrica: Modo Tono

MODO DE MARCADO CONTINUO O 
INTERRUMPIDO12

Modo Continuo: En el modo de marcado continuo el dis-
cador marcará todos los números programados y poste-
riormente verificará si aún existe disparo de la alarma. Si 
hubiese, el marcado iniciará nuevamente y el proceso se
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repetirá hasta que la central pare de disparar la 
sirena.
Modo interrumpido: En el modo interrumpido el 
discador marcará el primer número programado 
en la memoria y luego verificará si la central todavía

está disparada. En caso de estar, el próximo número 
será marcado y de esta forma ocurrirá sucesivamente. 
Mientras exista disparo, el discador quedará marcando.

PROCEDIMIENTO ACCIÓN / OBSERVACIÓN
Introduzca
 P + 6019 Entra en modo de programación

Introduzca 04 04 es la opción del menú corres-
pondiente al modo de discado

Introduzca 1 para 
INTERRUMPIDO o 
2 para CONTINUO

El relé interno atraca 1 vez para 
confirmar la programación

Introduzca E Sale de programación
Estándar de fábrica: Modo Interrumpido

UTILIZACIÓN EN LÍNEA ECONÓMICA13
El discador podrá ser utilizado en línea económica 
generando así mayor confort al usuario.

PROCEDIMIENTO ACCÍON / OBSERVACIÓN
Introduzca
 P + 6019

Entra en modo de 
programación

Introduzca 01 01 es la opción del menú correspon-
diente para el registro de números
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Introduzca la tecla 
correspondiente a 
la memoria a ser 

programada

1, 2, 3, 4 o 5

Introduzca el 
número a ser 

marcado confor-
me exigencia de la 

operadora

En este punto la tecla P 
equivale a la tecla * (aste-

risco) de su teléfono
(Ej.: P + 015 = *015 )

Introduzca E Confirma la programación
Introduzca E Sale de programación

Confirma el registro y sale de 
programación

Número a ser marcado

Equivalente a *015 (Exigencia de la operadora. 
Consulte a la suya)

Memoria a ser programada (1, 2, 3, 4 o 5)

Opción para registro de número telefónico

Entra en modo de programación

REGISTRANDO UNA CONTRASEÑA PARA 
ARMAR / DESARMAR TODAS LAS ZONAS14

PROCEDIMIENTO ACCIÓN / OBSERVACIÓN

Introduzca P + 6019 Entra en modo de programación

Introduzca 06
06 es la opción del menú correspon-
diente para el registro de contraseña 

para armado / desarmado



Introduzca una con-
traseña de 4 digitos

Parpadea el led del discador

Repita la contraseña 
de 4 digitos

El relé interno atraca 1 vez 
para confirmar la programa-

ción

Introduzca E Sale de programación

ES
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BORRANDO LA CONTRASEÑA 
PROGRAMADA PARA ARMAR Y 
DESARMAR DE LAS ZONAS

15
Note en la programación siguiente que la secuencia es 
la misma para programar una contraseña de armado y 
desarmado, sin embargo, no se digita ningún número y 
de manera automática el discador borra la contraseña 
programada.

PROCEDIMIENTO ACCIÓN / OBSERVACCIÓN

Introduzca P + 6019 Entra en modo de programacción

Introduzca 06
06 es la opción del menú correspon-
diente para el registro de contraseña 

para armado / desarmado

Introduzca E
El relé interno atraca 1 vez para con-

firmar la programación

Introduzca E Sale de programación

RESET GENERAL16
El reset general borra todos los teléfonos programados, 
borra todas las contraseñas registradas y restablece el 
estándar de fábrica.
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PROCEDIMIENTO ACCIÓN / OBSERVACCIÓN

Introduzca
 P + 6019

Entra en modo de progra-
mación

Introduzca 07
07 es la opción del menú 
correspondiente al reset 

general

Introduzca E Sale de programación

RECUPERAR CONTRASEÑA 
ESTÁNDAR DE INSTALADOR17

TÉRMINO DE GARANTÍA18
Los productos de las marcas Peccinin e Genno poseen garantía 
de todas las partes, piezas y componentes contra eventuales 
defectos de fabricación por el plazo de 3 (tres) meses (garantía 
legal) y 9 (nueve) meses de garantía adicional, comprobada 
mediante presentación de factura de compra del producto 
por parte del consumidor final. En caso de posibles problemas 
en el producto, este deberá ser encaminado a un distribuidor 
autorizado Nice Brasil para esta línea de producto, y en caso de 
constatar defecto de fabricación, la reparación a criterio de Nice 
Brasil, podrá incluir la sustitución de piezas o placas por nuevas 
o reacondicionadas equivalentes. Este producto y las piezas 
sustituidas serán garantizadas por el restante del plazo original.

Desconecte la alimentación del discador durante 
aproximadamente 5 segundos y conecte nuevamente 
manteniendo pressionada la tecla P. Suelte la misma luego. 
La contraseña del instalador volverá al estándar de fábrica 
(6019). Las memorias programadas, contraseña de armado / 
desarmado y otras programaciones no serán alteradas.
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La garantía perderá totalmente su validez en caso de 
ocurrir cualquiera de las siguientes hipótesis:

a) ��No se hubiesen seguido las especificaciones técnicas
del producto y recomendaciones del Manual de Instalación en lo 
que respecta a las condiciones de aplicación y adecuación del 
local para instalación, tales como tensión eléctrica compatible 
con el producto, características de uso, etc.
b) Existiesen daños provocados por accesorios o equipos 
acoplados al producto; 
c) Hubiese ocurrido un mal uso, mala conservación o si 
el producto hubiese sufrido alteraciones o modificaciones 
estéticas y/o funcionales, así como, si hubieran sido realizadas 
reparaciones por personas o entidades no autorizadas por 
Nice Brasil;
d) Cuando los daños del producto fueran oriundos de accidentes, 
siniestros, fenómenos naturales (rayos, inundaciones, 
derrumbes, etc.), humedad, tensión en la red eléctrica 
(sobre tensión provocada por accidentes o fluctuaciones 
excesivas de la red eléctrica) influencia de naturaleza química 
o electromagnética, proveniente del desgaste natural de las 
partes, piezas y componentes;
e) Cuando existan fallas en el funcionamiento normal del 
producto provenientes de la falta de limpieza y exceso de 
residuos, mala conservación, así como provenientes de la 
acción de animales (insectos, roedores, o animales domésticos), 
o incluso, provenientes de la existencia de objetos en su interior, 
extraños a su funcionamiento y finalidad de utilización;
f) Certificado de garantía o número de serie/lote tachados o 
presentando señales de adulteración;
g) El producto hubiese sido violado y/o piezas no originales 
fuesen constatadas;
h) Cuando no se presente la Factura de compra del producto;
i) En caso de que el consumidor solicite la atención domiciliaria, 
deberá dirigirse al Servicio Autorizado más cercano para 
consultar la tasa de visita técnica. Si se constata la necesidad 
de la retirada del producto, los gastos derivados, transporte, 
seguridad de ida y vuelta del producto, quedan bajo la 
responsabilidad del Consumidor.
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Caso no sean constatados defectos de fabricación, y 
sean identificadas fallas provenientes de instalación o 
uso inadecuado, el consumidor deberá correr con los 
gastos. El transporte y embalaje del producto quedan

GENNO TECNOLOGIA LTDA
Calle Irmã Rita, 221 - Família Andrade
Santa Rita do Sapucaí - MG
Código postal 37540-000					   
www.nice.com.br

EMPRESA21

por cuenta y riesgo del comprador. Siendo estas las condiciones 
de estos Términos y Condiciones de Garantía complementar, 
Nice Brasil se reserva el derecho de alterar las características 
generales, técnicas y estéticas de sus productos sin aviso previo.

De Lunes a Jueves de 08:00 a 18:00
Viernes de 08:00 a 17:00
Teléfono: +55 (19) 2113-2717
E-mail: atendimento@nice.com.br

SOPORTE AL CLIENTE20

Nombre del  comprador: ________________________________
Firma del comprador: ___________________________________
Número de factura: _____________________________________
Fecha de la compra: ___________________________________
Modelo: ______________________________________________
Lote: ________________________________________________
Distribuidor: ___________________________________________

DATOS NECESARIOS PARA GARANTÍA19



Tel. 1:  Operadora (            )  (    )
Tel. 2:  Operadora (            )  (    )

Instalador:

Whatsapp:  Sim/Si       Não/No
Whatsapp:  Sim/Si       Não/No

www.nice.com.br

Diponível na

Play Store

Assita no Youtube

/NiceBrasil
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